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HYMNUS EUROPAE

VEREIN ZUR VERBREITUNG DER LATEINISCHEN

HYMNE DER EUROPÄISCHEN UNION


Le persone segnate nella lista sottostante, si rivolgono alla Commissione Europea e al Parlamento Europeo, affinché il seguente testo in latino venga utilizzato come testo ufficiale della melodia dell’Inno Europeo (conforme all’”Inno alla gioia” della IX Sinfonia di Beethoven):

Est Europa nunc unita
Semper regant in Europa
Cives, floreat Europa,

et unita maneat;
fides et iustitia
opus magnum vocat vos.

una in diversitate
et libertas populorum
Stellae signa sunt in caelo

pacem mundi augeat.
in maiore patria.
aureae, quae iungant nos.

La traduzione in tutte le lingue ufficiali dell’EU e una prova all’ascolto si trovano su: www.hymnus-europae.at
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La preghiamo di mandare questa lista al seguente indirizzo: 
Hymnus Europae



Europa-Akademie Dr. Roland



Neubaugasse 43










1070 Wien










Austria
